
Des hébergements de qualité
Top quality accommodation

Un grand choix d’activités
A big choice of activities

Un parc boisé et fleuri
A beautiful landscaped park

Un environnement remarquable
An outstanding environment

Saison 2 0 2 5

VOUS ÊTES À 
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BIENVENUE AU CAMPING 
DE LA PLAGE ****

Au gré des pages de notre brochure, vous aurez compris 
ce qui fait le charme de notre camping : notre accès direct 
à la plage, le soin que nous apportons à la qualité de nos 
installations et de notre parc, la beauté et le bien-être 
qu’offre notre région, expliquent que de nombreux clients 
nous font, tous les ans, le plaisir d’une nouvelle visite.

Ouvert du 3 mai au 21 septembre.

WELCOME TO CAMPING 
DE LA PLAGE****

As you look through the pages of our brochure, you will 
appreciate what accounts for the charm of our campsite :  
direct access to the beach, the care we take in ensuring 
the quality of our facilities and the grounds of the site, not 
to mention the healthy environment of what is a beautiful 
region. You will understand why so many guests come back 
from one year to the next.

Open from May 3rd to September 21st.

Edito
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A LANDSCAPED 
PARK
Pitches of approximately 100 m2, (130 m2 
for Premiums), separated by bushes or 
hedges, with electricity (blue european 
plug, 25 m cable minimum required), water 
and drainage. Gas and electric barbecues 
allowed. Communal area for charcoal 
barbecues.

MODERN SHOWER 
BLOCKS
Free hot water, washbasins in individual 
cubicles, baby baths. The two shower blocks 
have heating. Laundries with 5 washing 
machines (5€/ token) and 4 tumble dryers 
(4€/ token). Facilities for handicapped.

« Le vrai luxe, c’est d’avoir les pieds dans l’eau. Le sable fin, la 
baignade, le farniente : les enfants apprécient et les parents 
aussi ! »
« It’s real luxury to be able to walk off the campsite onto the 
beach. Sea, sand and siesta...The children love it, and so do 
their parents ! »

À KERVILEN

UN PARC BOISÉ
Des emplacements d’environ 100 m2, voir 
130 m2 pour les Prémiums, délimités par 
des haies ou arbustes, avec branchement 
électrique (prise bleue européenne, 
minimum 25 m de câble nécessaires), 
eau et évacuation. Barbecues au gaz et 
électriques autorisés. Espace barbecue à 
charbon.

DES SANITAIRES 
MODERNES
Eau chaude gratuite, lavabos en cabines 
individuelles, bain pour enfants. Buanderie 
(5 machines à laver : 5€ le jeton et  
4 machines à sécher : 4€ le jeton). Deux 
cabines pour handicapés avec douche, 
lavabos et WC. Nos deux sanitaires 
(douches-lavabos) sont chauffés.

Ce plan est un plan de positionnement et n’est pas à l’échelle. 
This map is only for situating the pitches, and is not to scale.

Sanitaires

Sanitaires

Barbecue

Salle TV

Sortie

Aire de jeux

Toboggan
Aquatique

Réception

Piscine

Tennis

Mini-Golf

Aire de jeux

Restaurant / Magasin / Bar

Plage de Kervillen
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Des loisirs 
pour tous!

OUR ACTIVITIES
During the school holidays of July and August: 
two kids clubs, sports tournaments, stretching, 
nature outing.

In the evening: organized games and shows  
for families.

NOS ANIMATIONS
Pendant les vacances scolaires de juillet et août :  
deux clubs enfants, tournois sportifs, stretching, 
balades natures. 

En soirée : organisation de jeux et spectacles 
pour les familles.
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NOS LOISIRS
Piscine (12 m x 6 m) et pataugeoire chauffées à 27°. 
Pistes de toboggans aquatiques. Aire de jeux pour 
les enfants, tennis de table, salle de télévision.

Payants : mini golf, tennis, location de vélos, vélos 
électriques, location de canoës, bain bouillonnant.

ON SITE ACTIVITIES
Free : Heated swimming pool (12 m x 6 m) and 
paddling pool (27°C). Water slides. Childrens’ play-
ground, table tennis, TV room.

Extra charge : mini golf, tennis, bike rental, electric 
bicycles, canoe rental, jacuzzi.
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Au coeur de 
la nature

UN ENVIRONNEMENT 
PRÉSERVÉ
Le Camping de la Plage a la chance de 
bénéficier d'un accès direct à une superbe plage 
mais aussi d'être situé dans un environnement 
remarquable, en bordure d'un espace naturel 
protégé.

A PRESERVED 
ENVIRONMENT
Camping de la Plage not only offers the best 
seaside location with direct access to a fabulous 
beach, it is also located within an outstanding 
environment on the edge of a nature reserve.
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Au coeur de 
la nature

OUR COMMITMENTS
To preserve our exceptional environment, 
Camping de la Plage is actively committed 
to protecting biodiversity. Together, we act to 
ensure this unique nature is protected for future 
generations.

As part of our commitment to environmental 
preservation, we have implemented several 
concrete initiatives. A composter is now available, 
and we are gradually replacing our outdoor 
lighting with solar-powered lamps. We also 
recycle the water from our swimming pool and 
rainwater, which is reused for the campsite's 
toilets.

NOS ENGAGEMENTS
Pour préserver notre environnement exceptionnel, 
le Camping de la Plage s'engage activement 
dans la protection de la biodiversité. Ensemble, 
nous agissons pour que cette nature unique soit 
protégée pour les générations futures.
Dans le cadre de notre engagement pour la 
préservation de l’environnement, nous avons 
mis en place plusieurs initiatives concrètes. Un 
composteur est désormais à disposition, et nous 
remplaçons progressivement notre éclairage 
extérieur par des lampes solaires. Nous recyclons 
également l'eau de notre piscine ainsi que l'eau de 
pluie, réutilisées pour les toilettes du camping.
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Explorer
LA TRINITÉ-SUR-MER (1,5 KM) : 
École de voile, canoës et location de bateaux. Promenades 
en bateau, plongée sous-marine. Supermarché. Marchés le 
mardi et vendredi. Nombreuses  régates   tout   au long de 
l’année. Son port de plaisance et  son cours des quais avec 
ses restaurants. Ses nombreux sentiers pédestres.

CARNAC (3 KM) : 
Haut lieu de la préhistoire et station balnéaire animée.

QUIBERON (15 KM) : 
La côte sauvage et le casino.

AURAY (13 KM) :  
Petite ville très commerçante. Le vieux port.

BELLE-ÎLE EN MER : 
La bien nommée.

LE GOLFE DU MORBIHAN :  
En vedette sur l’Angelus ou Navix..

VANNES (30 KM) :  
Ville médiévale.

SUSCINIO - ELVEN - JOSSELIN : 
La route des Ducs de Bretagne et ses châteaux.

LA-TRINITÉ-SUR-MER
“On nous avait dit que la région était belle : paysages 
magnifiques, légendes captivantes, patrimoine 
historique et culturel fascinant. C’est vrai !”

«We were told it was a beautiful area : magnificent 
scenery, fascinating legends, history and culture. And 
it’s all true!»

LA TRINITÉ-SUR-MER (1.5 KM) -             
Sailing school, canoe and boat hire. Boat trips, sea diving. 
Supermarket. Open air market on Tuesdays and Fridays. 
Yachting events all year. With its yachting marina, sea 
front and many restaurants. Numerous walks to discover.

CARNAC (3 KM) -   
Renowned for its prehistoric remains, it is also a lively  
seaside resort.

QUIBERON (15 KM) -  
The “côte sauvage”, the casino.

AURAY (13 KM) -  
Busy little medieval town and old harbour.

BELLE-ÎLE EN MER -  
Beautiful island nearby.

MORBIHAN GULF  - 
Boat trips with l'Angelus or Navix.

VANNES (30 KM) -  
Medieval town with ramparts.

SUSCINIO – ELVEN – JOSSELIN - 
Visit the castles of the dukes of Brittany.
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À LA DÉCOUVERTE DES SENTIERS : 
BALADES À PIED ET À VÉLO
Situé directement sur le GR34, le Camping de la Plage est le point de départ parfait pour 
vos randonnées à pied. Empruntez le sentier côtier pour rejoindre La Trinité-sur-Mer en 
environ 1 heure, et profitez d'une balade aux panoramas exceptionnels.

Au départ du camping, partez à vélo à la découverte des trésors de la région. Explorez les 
célèbres alignements de Carnac en empruntant chemins et petites routes pittoresques. 
Pour les plus aventureux, laissez-vous tenter par une balade jusqu’à Quiberon, à une 
vingtaine de kilomètres, accessible par des pistes cyclables et de charmantes petites routes.

DISCOVERING THE TRAILS: 
WALKING AND BIKING PATHS
Located directly on the GR34 trail, Camping de la Plage is the perfect starting point 
for your hikes. Take the coastal path to reach La Trinité-sur-Mer in about 1 hour and 
enjoy a walk with exceptional views.

Starting from the campsite, set off by bike to discover the region's treasures. Explore 
the famous Carnac alignments by following scenic paths and small country roads. 
For the more adventurous, consider a ride to Quiberon, around twenty kilometres 
away, accessible via bike paths and charming small roads.
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Tarifs 
locations

Pour toute location, Les frais de réservation sont offerts 
pour toute réservation commençant avant le 30 juin ou 
après le 28 août. 

15 Jours gagnants : nous vous faisons bénéficier d’une  
réduction de 10% sur les frais d’hébergement (hors option 
et supplément) pour la réservation d’un séjour de 14 nuits  
consécutives minimum finissant au plus tard le 06/07 ou 
commençant à partir du 29/08. Tarif T.T.C. comprenant la T.V.A.  
à 10% et susceptible d’ajustement en cas de modification de la 
T.V.A.

Du 04/07 au 29-31/08, les locations se font au moins pour  
une semaine.

OFFRES SPÉCIALES

There is no booking fee on a reservation for a holiday 
beginning before 30/06 or after 28/08.
10% Off the weekly price (only for advance bookings 
and excluding optional extras) for the reservation of 14   
nights minimum in one of our mobile-homes when the 
holiday ends the 06/07 at the latest or begins from 29/08 
or after. Price includes V.A.T. at 10% and may be subject 
to modification in case of increase in the rate of V.A.T. 
From 04/07 to 29-31/08 rentals are for one week  
minimum.

SPECIAL OFFERS OPTIONS* /  
OPTIONAL EXTRAS*

Assurance annulation
Cancellation insurance

Four / Oven

Lit, réhausseur bébé ou  
baignoire / Cot, baby  
booster seat or bath

Draps / Bedlinen

Ménage / Cleaning 
costs

2,90 % du prix total de la prestation
2.90 % of the total price of the holiday

20€/semaine week

2€/unité par jour
 item per day

Coton Cotton : 13€/paire pair

Forfait 75€ / fixed price 75€

*sur réservation uniquement / * advance booking required

Mi saison Mid season

Haute saison High season

Hors saison Low season

Tarifs T.T.C. comprenant la fourniture d’eau, d’électricité et de gaz ainsi qu’une T.V.A. de 10% ne comprenant pas la taxe de séjour de 0,60€ par nuit pour toute personne de 
18 ans et plus. Une caution de 200€ vous sera demandée à l’arrivée. Réservation : avec un acompte de 20% et doit couvrir au moins la première nuitée plus 15€ de frais de 
réservation (ne pas envoyer d’argent avant d’avoir reçu un contrat !). Modes de paiement : espèce, chèques bancaires, CB, chèques vacances. L’assurance annulation (facul-
tative) est disponible sur demande auprès de l’accueil du camping ou sur :  www.camping-plage.com - Devis gratuit sur demande. / Prices include water, electricity, gas, 
and V.A.T. at 10% (subject to modification in case of increase in the rate of V.A.T.).They do not include the local tax of 0.60€ per person from 18 years, and per 
night. A breakages guarantee of 200€ is payable on arrival with credit card number. Reservation with a deposit of 20% which covers at least the first night 
plus 15€ booking fee (please do not send any money until you have received a contract). Cash, Credit card accepted. Cancellation insurance is available on 
request from the campsite or on : www.camping-plage.com

Arrivée à 16h, départ à 10h / Arrival at 4 p.m., departure at 10 a.m - Petite tente près du mobil-home : 20€ par semaine / Small tent next to mobile-home: 20€ per week - SUPPLÉMENT : Animal 3€ par jour / EXTRA CHARGE: Pet 3€ per 
day - Taxe de séjour : du 03/05 au 21/09 : 0,60€ par nuit et pour toute personne de 18 ans et plus / Local Tax from 03/05 to 21/09 : 0.60€ per person from 18 years old and per night. 
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COTTAGE DE BRETAGNE

7,60 m x 3,40 m - 25,80 m2 - 2021, 2015/rénovés 2020 ou 2024 / 7.60 m x 3.40 m - 25.80 m2 - 2021, 2015/renovated 2020 ou 2024
La semaine / Per week

371€

399€

458,50€

483€

483€

514,50€

616€

651€

959€

1092€

1134€

1148€

1148€

1057€

966€

672€

458,50€

483€

388,50€

416,50€

03/05 - 24/05

24/05 - 21/06

21/06 - 28/06

30/08 - 13/09

13/09 - 21/09

05/07 - 12/07

12/07 - 19/07

19/07 - 26/07

26/07 - 02/08

02/08 - 09/08

09/08 - 16/08

16/08 - 23/08

28/06 - 05/07

23/08 - 30/08

1/3p.

4/6p.

1/3p.

4/6p.

1/3p.

4/6p.

1/3p.

4/6p.

1/6p.

4/6p.

1/3p.

4/6p.

1/3p.

4/6p.

Weekend - prix nuitée / Weekend – price per night

 03/05 09/05 16/05 23/05 28/05 - 01/06 06/06 - 09/06  13/06 20/06 27/06 04/07
 04/05 11/05 18/05 25/05 Ascension (min. 3 nuitées) Pentecôte 15/06 22/06 29/06 05/07

 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p.

 69€ 74€ 69€ 74€ 69€ 74€ 69€ 74€ 81€ 81€ 81€ 81€ 78€ 81€ 80€ 82€ 93€ 98€ 93€ 98€

weekend prix nuitée suite / Weekend price per night continuation

 30/08 05/09 12/09 19/09
 31/08 07/09 14/09 21/09

 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p.

 93€ 98€ 80€ 82€ 78€ 81€ 69€ 74€

Hors weekend prix nuitée / Price per night outside of the weekend

 03/05 24/05 21/06 28/06 01/09 13/09
 24/05 21/06 28/06 05/07 13/09 21/09

 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p. 1/3p. 4/6p.

 53€ 57€ 65,50€ 69€ 69€ 73,50€ 88€ 93€ 65,50€ 69€ 55,50€ 59,50€

> Chambre 1 : 1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 80x190 / 1 lit 70x190 / 2 beds 80x190 / 1 bed 70x190
> Chauffage : Salon - Living room

Terrasses pouvant se couvrir ou se découvrir.
Covered raised decking.

En juillet & août arrivée du samedi au samedi
In July and August arrivals from Saturday to Saturday

couchages

5/6

réfrigérateur congélateur
fridge - deep freeze

convertible
sofa bed

douche
shower
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8,30 m x 3 m - 25 m2 -2023, 2020, 2018, 2015
8,30 m x 3 m - 25 m2 - 2023, 2020, 2018, 2015

> Chambre 1 : 1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 70x190 - 2 beds 70x190

> Chauffage : Salon - Living room
> Chambre 1 : 1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 70x190 - 2 beds 70x190

> Chauffage : Salon - Living room

couchages

4/5

Terrasses surélevée.
Raised decking.

douche
shower

réfrigérateur congélateur
fridge - deep freeze

convertible
sofa bed

FAMILIAL TERRASSE

Terrasses au sol.
Ground level-decking.réfrigérateur congélateur

fridge - deep freeze
convertible

sofa bed

7,80 m x 3 m - 23,40 m² - 2020, 2018, 2015 / 7,80 m x 3 m - 23,40 m² - 2020, 2018, 2015

couchages

4/5

douche
shower

FAMILIAL

 1/3p. 4/5p.

 65€ 69€

 65€ 69€

 65€ 69€

 65€ 69€

 75€ 75€

 75€ 75€

 73€ 77€

 76€ 80€

 88€ 91€

 88€ 91€

 132€ 132€

 88€ 91€

 76€ 80€

 73€ 77€

 65€ 69€

 51€ 55€

 57,50€  61,50€

 65,50€  70,50€

 84€   88,50€

 57,50€  61,50€

 53,50€  57,50€

03/05 - 04/05

09/05 - 11/05

16/05 - 18/05

23/05 - 25/05

28/05 - 01/06
Ascension (min. 4 nuitées)

06/06 - 09/06
Pentecôte

13/06 - 15/06

20/06 - 22/06

27/06 - 29/06

04/07 - 05/07

05/07 - 06/07

30/08 - 31/08

05/09 - 07/09

12/09 - 14/09

19/09 - 21/09

03/05 - 24/05

24/05 – 21/06

21/06 - 28/06

28/06 - 05/07

01/09 - 13/09

13/09 - 21/09

Weekend - prix nuitée
Weekend – price per night

Hors weekend prix nuitée / Price per night outside of the weekend

du 06/07 au 30/08 : Semaine uniquement / From 06/07 to 30/08: Week only

 1/3p. 4/5p.

 61€ 65€

 61€ 65€

 61€ 65€

 61€ 65€

 71€ 71€

 71€ 71€

 67€ 73€

 72€ 76€

 82€ 87€

 82€ 87€

 123€ 123€

 82€ 87€

 72€ 76€

 67€ 73€

 61€ 65€

 46€ 51€

 53€ 59€

 60€ 64€

 78€ 82€

 53€ 59€

 48€ 53€

03/05 - 04/05

09/05 - 11/05

16/05 - 18/05

23/05 - 25/05

28/05 - 01/06
Ascension (min. 4 nuitées)

06/06 - 09/06
Pentecôte

13/06 - 15/06

20/06 - 22/06

27/06 - 29/06

04/07 - 05/07

05/07 - 06/07

30/08 - 31/08

05/09 - 07/09

12/09 - 14/09

19/09 - 21/09

03/05 - 24/05

24/05 – 21/06

21/06 - 28/06

28/06 - 05/07

01/09 - 13/09

13/09 - 21/09

Weekend - prix nuitée
Weekend – price per night

Hors weekend prix nuitée / Price per night outside of the weekend

du 06/07 au 30/08 : Semaine uniquement / From 06/07 to 30/08: Week only

03/05 - 24/05

24/05 - 21/06

21/06 - 28/06

30/08 - 13/09

13/09 - 21/09

28/06 - 05/07

05/07 - 12/07

12/07 - 19/07

19/07 - 26/07

26/07 - 02/08

02/08 - 09/08

09/08 - 16/08

16/08 - 23/08

23/08 - 30/08

357€
385€

402,5€
430€

458,50€
493,50€

588€
619,50€

924€

980€

1050€

1057€

1057€

952€

931€

623€

405,50€
430,50€
374,50€
402,50€

1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.

1/5p.

4/5p.

1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.

La semaine / Per week

En juillet & août arrivée du samedi 
au samedi ou dimanche au 
dimanche / In July and August arrivals 
from Saturday to Saturday or Sunday to 
Sunday

03/05 - 24/05

24/05 - 21/06

21/06 - 28/06

30/08 - 13/09

13/09 - 21/09

28/06 - 05/07

05/07 - 12/07

12/07 - 19/07

19/07 - 26/07

26/07 - 02/08

02/08 - 09/08

09/08 - 16/08

16/08 - 23/08

23/08 - 30/08

322€
357€
371€
413€
420€
448€
546€
574€

861€

917€

997,50€

997,50€

1015€

924€

882€

581€

371€
413€
336€
371€

1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.

1/5p.

4/5p.

1/3p.
4/5p.
1/3p.
4/5p.

La semaine / Per week

En juillet & août arrivée du samedi au 
samedi ou dimanche au dimanche et 
possibilité de 10 ou 11 jours à partir du  
mercredi / In July and August arrivals from 
Saturday to Saturday or Sunday to Sunday or 10 
or 11 days from Wednesday
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couchages

2/4

convertible
sofa bed

réfrigérateur 
fridge 

douche
shower

DUO

6,60 m x 3 m - 20 m2 - 2017 / 6,60 m x 3 m - 20 m2 - 2017

Weekend - prix nuitée / Weekend – price per night

 03/05 09/05 16/05 23/05 28/05 - 01/06 06/06 - 09/06  13/06 20/06 27/06 04/07 05/07
 04/05 11/05 18/05 25/05 Ascension (min. 3 nuitées) Pentecôte 15/06 22/06 29/06 05/07 06/07

> Chambre 1 :  1 lit 160x200 - 1 bed 160x200
> Chauffage :  Salon + Chambre Bedroom + Living room

Terrasses au sol. / Ground level-decking.

En juillet & août arrivée vendredi au vendredi ou du dimanche 
au dimanche
In July and gust arrivals from Friday to Friday or Sunday to Sunday

Hors weekend prix nuitée / Price per night outside of the weekend

 03/05 24/05 21/06 28/06 01/09 13/09
 24/05 21/06 28/06 05/07 13/09 21/09

1/4p.

 43€ 52€ 58€ 70€ 52€ 47€

weekend prix nuitée suite / Weekend price per night continuation

 29/08 30/08 05/09 12/09 19/09
 30/08  31/08 07/09 14/09 21/09

1/4p.

 75€ 75€ 73€ 65€ 55€

1/4p.

 55€ 55€ 55€ 55€ 63€ 63€ 65€ 73€ 75€ 75€ 108€

La semaine / Per week

301€

364€

406€

490€

756€

784€

833€

854€

854€

770€

707€

504€

364€

329€

03/05 - 24/05

24/05 - 21/06

21/06 - 28/06

30/08 - 13/09

13/09 - 21/09

05/07 - 12/07

12/07 - 19/07

19/07 - 26/07

26/07 - 02/08

02/08 - 09/08

09/08 - 16/08

16/08 - 23/08

28/06 - 05/07

23/08 - 30/08

1/4p.
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couchages

4

réfrigérateur 
fridge 

TITHOME

4,10 m x 5,20 m - 21,30 m2 - rénovés 2018 / 4.10 m x 5.20 m - 21.30 m2 - rénovés 2018

Weekend - prix nuitée / Weekend – price per night

 03/05 09/05 16/05 23/05 28/05 - 01/06 06/06 - 09/06  13/06 20/06 27/06 04/07 05/07
 04/05 11/05 18/05 25/05 Ascension (min. 3 nuitées) Pentecôte 15/06 22/06 29/06 05/07 06/07

> Chambre 1 :  1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 70x190 - 2 beds 70x190
> Chauffage : Chambres - Bedroom

Terrasse couverte. / Covered raised decking. En juillet & août arrivée du dimanche au dimanche
In July and August arrivals from Sunday to Sunday

Hors weekend prix nuitée / Price per night outside of the weekend

 03/05 24/05 21/06 28/06 01/09 13/09
 24/05 21/06 28/06 05/07 13/09 21/09

1/4p.

 34€ 42€ 45€ 58€ 42€ 34€

weekend prix nuitée suite / Weekend price per night continuation

 05/09 12/09 19/09
 07/09 14/09 21/09

1/4p.

 54€ 51€ 43€

1/4p.

 43€ 43€ 43€ 43€ 46€ 46€ 51€ 54€ 65€ 65€ 65€

La semaine / Per week

238€

294€

315€

406€

679€

707€

756€

777€

777€

700€

609€

336€

294€

238€

03/05 - 24/05

24/05 - 21/06

21/06 - 28/06

30/08 - 13/09

13/09 - 21/09

05/07 - 12/07

12/07 - 19/07

19/07 - 26/07

26/07 - 02/08

02/08 - 09/08

09/08 - 16/08

16/08 - 23/08

28/06 - 05/07

23/08 - 30/08

1/4p.
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Pour toute réservation d’emplacement, les frais 
de réservation sont offerts pour un séjour  
commençant avant le 05/07 ou après le 30/08.  
En mai, juin et septembre : 7-6, la septième 
nuit passée au camping consécutivement est  
gratuite, si vous utilisez le tarif public. 
Si en plus vous réservez (avec versement d’un 
acompte), plus de 2 semaines avant votre arrivée, 
vous bénéficierez d’une réduction de 10% sur le 
prix public affiché (hors option et supplément), pour 
tout séjour en mai, juin ou septembre.

For the reservation of a campsite plot, there 
is NO BOOKING FEE for a holiday beginning 
before 05/07 or after 30/08. Camping pitches: 
In MAY, JUNE AND SEPTEMBER: 7-6, the 7th  
consecutive night spent on the campsite is free 
(not valid on club prices). And when you pay a 
deposit for a reservation made more than 2 weeks 
before your arrival, there is a DISCOUNT OF 10% 
(excluding optional extras) on the advertised price 
for a holiday in May, June or September.

OFFRES SPÉCIALES

SPECIAL OFFERS

Location de réfrigérateur uniquement sur réservation et en fonction des disponibilités : 30€ par semaine, 5€ par jour.
Possibility of hiring a fridge, advance booking required and depending on availability 30€ per week, 5€ per day.

Tarif TTC comprenant la TVA à 10% et susceptible d’ajustement en cas de modification de la TVA. • Taxe de séjour : du 03/05 au 21/09 : 0,60 € 
par nuit pour toute personne de 18 ans et plus. Cartes de réduction acceptées du 03/05 au 05/07 et du 31/08 au 21/09. Une assurance 
annulation facultative est disponible sur demande. / Price include V.A.T. at 10% and may be subject to modification in case of an increase 
in the rate of V.A.T. • Local Tax: from 03/05 to 21/09: 0.60 € per person from 18 years, and per night. Discount card accepted between 
03/05 and 05/07 and between 31/08 and 21/09. Optional : cancellation insurance is available on request.

Camping pitch prices

Tarifs 
Camping 2025

Arrivée à 14h, départ à 12h
Arrival at 2 p.m., departure at 12 p.m.

Emplacement pour 1 à 2 personnes par nuit 
Pitch per night for 1 or 2 persons

Emplacement : 130 m² + 2 pers.
Pitch : 130 m² + up to 2 pers.

Emplacement : 90 – 110 m² + 2 pers.
Pitch : 90 – 110 m² + up to 2 pers.

Emplacement petit + 2 pers.
Small pitch + up to 2 pers.

Carte de réduction / Discount card

Adulte supplémentaire / Extra adult

Enfant (de 2 à 17 ans) / Child (2 to 17 years)

Électricité 10A / Electricity 10A

Chien / Dog

Mi saison
Mid season

Haute saison 
High season

Hors saison 
Low season

05/07 - 19/07
20/08 - 31/08

 28,50€ 44,50€ 58€

 22,50€ 39,50€ 51€

 22,50€ 31€ 38€

 -20% - -

 6,50€ 6,50€ 6,50€

 5€ 5€ 5€

 6€ 6€ 6€

 2€ 2€ 2€

19/07 - 20/0803/05 - 05/07 
31/08 - 21/09
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WWW.CAMPING-PLAGE.COM
Décision de classement Atout France du 29 juin 2021, 4 étoiles tourisme avec 187 emplacements dont 116 emplacements « confort caravane », 46 emplacements locatifs, 2 résidentiels 

et 23 tour opérateurs. Superficie 3 hectares | N° Siret : 31953841900015 | RCS Lorient | code APE : 552 C
Médiateur de la consommation : Cm2c – 14 rue Saint Jean 75017 Paris – Tel 06 09 20 48 86.

Official class rating from 29th June 2021, 4 stars campsite with 187 pitches including 116 camping pitches , 46 accomodations, 2 private owners and 23 tour operators. Surface area of 7.5 acre. 
N° Siret : 31953841900015 | RCS Lorient | code APE : 552 C

Médiateur de la consommation : Cm2c – 14 rue Saint Jean 75017 Paris – Tel 06 09 20 48 86.

Crédits photos : Camping de la Plage, YR Caoudal, J Vapillon, M Le Coz, G Coste
Création graphique : www.mon-atelier-colore.com - Document, plans et photos non contractuels - Sous réserve de toutes modifications et erreurs typographiques - Ne pas jeter sur la voie publique.

Contact
40 bis rue de Kervourden, 56470 LA TRINITÉ-SUR-MER

> Tel : 02 97 55 73 28 
> Fax 02 76 01 33 05

> Tel : 0033 (0) 297 55 73 28
> Fax : 0033 (0) 276 01 33 05

contact@camping-plage.com


